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MSoča" ifchaja vsak petok in relj* 
po pošti pr«jcmana »H v florici n» l̂ m 
posiljeni: 

Vso Jcti* . . ^ . f. 4.4( 
/Po l ItstJi . . ' . '. . „ 2.JK 
Četvrt Usta . , . . „ l.it: 
Pri oznauiUli m tako tudi pri „pv„ 

lanicah" *e plačuje sia navadit« tristtip-
no trato: 

V Gorici, 8. februarja 1889 

Zareče drke po prostoru 

Posamezne številke se dobivajo po 
8 kr. * v toiiakaniirah ti „ : 
in v KtcnsKi uHci in v, prid - i i 
Mkarja v Semenigkih »I • 

Dopisi naj<j*e pošiljajo iirMnišfcrft 
Via Mercato 12, naročnina pa * 
niStra „KoiVy Via Seimmrio 6t. 10 • 

Rokopisi se ne vračajo; dopisi naj 
se blagovoljno fraitkiijej ' »elalrcu 
in dragim nrpromožnit srecninu 
«n|ža^ak<i*e očitne pri opravm&ivn, 

Cesarevid Bm&olf. 
O življenji in smrti cesareviča Rudolfa, o 

veliki nesreči v cesarski hiši in vsej Avstriji, 
o tužnih pripravali in slavnostih zadnjih dnij 
javlja se po raznih listih toliko poročil, da nam 
je nemogoče zabeležiti v tesnih prostorih tedni-
kovih vse te dogodke. Zato podajemo svojim 
čitateljem iz nSlovenca* in »Slovenskega Na
roda," ki sta prinesla izvirne članke ali posnetke 
iz ^iener-Zeitung* in „N, fr. Presse" le na
slednje sestavke. — „Wiencr Zeitung" objavila 
je v svoji številki z dne 1. februarja 1889 v 
neuradnem delu o smrti cesarevičevi naslednje 
poročilo: 

»Naše včerajšnje vesti o pretresujoči smrti 
cesareviča Rudolfa opiralo so se na prve utise 
njegove najbližje okolice, stoječe pod omam* 
fjivo silo usodepojpega dogodka. rKo m uamreč 
ti lomili duri v spalno sobo, našli so ustopivši 
v sobo cesar je viča mrtvega v postelji. Na prvi 
ta utis naslanjale so se vesti dospele na Dunaj 
in domnevanja o srčni kapi* Prisotni gospodje 
poklicali so z nujnim telegramom profesorja 
dr. Wiedcrhoferja v Mayerling^ kamor se je 
poslednji s prvim vlakom odpeljal, Wiederhofer 
je mrtveca takoj prežskal in Jconstatoval, da je 
na glavi vtliku rana in da se je odkrhnil pre
cejšen kos lobanji, vsled česar je,takoj nastala 
smrt Konstatovalo se je, da je to strelna rana, 
pri postelji na strani ležal je izstreljen revolver. 
Lesa revolverja ni dopuščala dvojbe, da je ttsmr* 
čenje izvršilo se z lastno roko. Ker so cesarje-
vičevi sluge bili razdeljeni po stranskih poslopjih 
in ker je eesarjeviČu pridodeljeni sluga dobil 
nalog glede priredbe lova, ker je bil gradič vsled 
tega za malo Časa popolnoma zapuščen, zato ni 
strela nihče čul. 

Nalog takoj v Majrerling odposlane in po 

LISTEK. 
Matične knjige za L 1888. 

(Konec.) 

Na političnem polju Slovenci torej niso dosegli 
nič 1. 1848, Srečnejši BO bili glede upeljavo sloven
skega jezika v šolo, Ne samo da tu pa tam se je 
počelo v ljudski šoli slovenski podučevati nego vlada 
je obetala Slovencem tudi posebno v s e u č i l i š č e 
v Ljubljani. Dne 5. oktobra 1848 pozove vlada 
„Sloveusko društvo*, naj predloži strokovnjake, koji 
bi lahko predavali civilno in kriminalno pravo v slo
venskem jeziku. In še malo dni pred zaključkom 
državnega zbora v Kromerižu izjavi minister grof 
Stadion, da je vlada prepričana, k a k o p o t r e b n o 
in k o r i s t n o j e v s e u č i l i š č e v Lj u b i j ani 
in da to z a h t e v a že s p o š t o v a n j e j e d -
u a k o p r a v n o s t i v s e h n a r o d o v i Sloven
ska predavanja so bila takrat tudi res začela v Lju
bljani in na vsoučiliSČu v Gradcu, aH Bacbov abso-
lutigtejn je zamoril vse te ^rožice*, in dandanašnji 
smo h mnogo bolj naša! nego smo bili pred Jtiri-

imm mu * * 

dotičniii predpisih sestavljene komisije bil je ta: 
Zabeli žiri dejanje in vse okoliščine v zapisniku. 
Ne moremo zamolčali, da so nekatere osobe, ki 
so bile v cesarjevičevem neposrednjem obltžji, zad
nje tedne pri njem opazovale mnoga znamenja 
bolestne razburjenosti živcev, zato moramo $e 
držati mnenja, da je ta gromi dogodek posledica 
hipnega omračenja duha. Vrhu tega zdi se nam 
potrebno omeniti, da je cesarjevič že nekaj 
časa Cesto tožil, da ga glava boli, to pa zaradi 
tega, ker je preteklo jesen s konja padel JFb-
slednja nezgoda je pa o svojem času na cesar-
jtvičevo povelje tajna ostala.* 

Drugi Jan 2. februarja razglasila je „Wieucr 
Zeituugtf sodbo zdravnikov, ki so dne 31. ja
nuarja na Dunaji truplo ranjkega raztelesili, 
z naslednjimi besedami: 

Ozirajoč se na postavna določila so zato 
zakonito poklicani zdravniški strokovnjaki dne 
31. jpuvavja razparali truplo Nj. c. in kr. 
Visokosti prevzvišenega cesarjema Kudolfa in 
se je na podlagi zapisnika -o razparanji izdala 
izjava s podpisom zdravnikov, ki so se udele« 
ž.li razparanja, katera slove: 

I z j a v a , 
L C. in kr. Visokost prevzvišeni cesarjevič 

umrl je za razdrcbljenjem lobanje in sprednjih 
delov možganov. 

2. Lobanjo je zdrobil strel v desno sence 
spredaj, 

3. Strel iz revolverja srednjega kalibra je 
lahko napravil opisano poškodovanje. 

4. Kroglja se ni dobila, ker je ven šla 
skozi luknjo za levim ušesom. 

5. Ni dvoma, da se je Njega c. in kr. Viso
kost sam ustrelil in da je smrt nakrat nastopila, 

6. Prezgodnje zraščenje stikov temena in 
lobanjaste venčne zveze, nenavadna giobočina 
prostornine lobanje in takoimenovanih prstastih 
utisov na notranji strani kostij lobanje, vidno 
oploščenje možganskih zavojev ter razširjenje 
možganske votline, ki navadno kažejo nenor-

Oktroirana ustava od K 1848 našteva v 1. pa
ragrafu med avetrijanskinii kronovinami tudi: Kra
l j e s t v o i l i r s k o , ko jo s e s t o j i od Vojvo
dine k r a n j s k e in k o r o š k e , da l jo gro
f i j e g o r i š k e in g r a d i š č a o s ke , od mej iij e 
g r o f i j e i s t e r s k e in od m e s t a T r a t a 
z o k o l i c o . Tej razdelitvi eo so uprli najpoprej 
nemški Korošci in se izrekli, da naj se pridruži njih 
dežela rajši grofiji tirolski, in tako je vlada že 6. 
marca 1849 obljubila, da bo zopet razkosala »Ilirsko 
kraljestvo". Î jubljana je sicer neprenehoma prosila, 
naj bi ô tal Bili:>ki 'gubernij4*' v Ljubljani hi naj bi 
so tu osnovalo sloveuako vseučii šče, ali brc« v*peha. 
Junija meseca pride v Ljubljano nova osnova, po 
katerej bi imelo vsaj Goriško, Istra in Trst ostati 
združeno s Kraujskim, ali ker so se Italijani ustav
ljali, odpadlo je tudi to in slovenske dežele ostale 
so tudi nadalje razkosane. 

To je kratek zapopadok tali važne knjige, ka
tero bi mora! vsak zavedeni Slovenec pomljivo pre-
citati. Iz nje razvidimo, da so slovensko dežele že 
stara z g o d o v i n s k a c e l o t a , da so ono po 
naravi združene, in da le steklina naših nasprotnikov 
ne dopušča njih združenja. Anihnva knjiga podufiuje 
Slovence, kako a* njsh oiefjo mislil?, kaj so oni želeli 
iti atahtevali in za i m imajo tudi »jih potomci hre-

malno duševno stanje, opravičujejo sklop, da se 
je cesarjevič usmrtil o bmračenji duha. 

Dvorni svetni* dr. Hofmann 1. r., profesor 
sodnjega zdravilstva. 

Profesor dr; Ivan Kun dr a t L r,, predsednik 
patologično-anatomiČnega. zavoda, kot mzparalec. 
Profesor div Herman Wi e d e r h o f e r 1. r., domač 

zdravnik. 
Od najvišjega dvorniškega urada Nj. c i n kr. 

apostolskega Veličastva. 

Mayerlingt 

O strašnem dogodku v Mayerlingu prinesla je 
ttN. tr. Ptesee11 narekovan popis, ki je prešel v vse 
druge liste. V bistvu pripoveduje tako le: 

Cesarjevič so je peljal v ponedeljek 28. jaoua« 
rija popoludne z dunajskim i%vošČkom v *Mayer!iag 
ter m je med potjo malo prehladi!. Pri večerji ml 
je sicer vesel, pa je tovarišema princu Koburškemu 
in grofu Hoyosu vendar rekel, da pdjde zgodaj spat, 
da s potom prežene prehiajeuje. 

V torek je bil velik lov, ki sta se ga udeležila 
pa samo omenjena grsta; cesarjevič je ostal domd. 
Eo se z lova vrneta, najdeta ga še dosti dobrega in 
Toselejšega, kab*r je bil prejšnje dni, Vendar pa ni 
še! k obedu, ki je bil ravno istega dne pri cesarju, 
ampak je prosil svojega svaka princa Koburškega, 
,lflj ga pri cesarja izgovori: nSpordči očetu in ma-
teii, da jima p »ljubim roki, pozdravi Sttfuujo in 
Lizeto, pa nikar posebno ne govoti o moji bolezni4. 
Ko pride princ Konirški v dvorno palačo, bili so 
gostje večinoma že zbrani, le nekaterih ni bilo, |dasi 
je bila določena ura že potekla. Cesar zagledavsi 
princa; stopi nomadoma k njemu ter pravil »Za božjo 
voljo, kaj je pa z Rudolfom F Princ potolaži cesarja, 

j da se je cesarjevič malo prohladil in da zaradi tega 
ne more priti k obedu, da mu bo pa gotovo kmalu 
zopet odleglo. \ istem trenotku vstopi cesariČinja 
Štefanija v dvorano in prinese seboj telegram, y ka
terem jej cesarjevič poroča, naj grč sama k obedu; 
on je mala prehlajen, pa ne resno bolan. 

Grof Hoyos je ostal pri cesarjeviču, ki mu je 

III). Treča Matična knjiga je Tavčarjeva po\- e 

P r i h a j a č , ki j*e i2Šia kot 3. zvezek »2 
knjižnice11 in zaslužila Matično darilo, razpisano iz 
Juičič-Tomš'čeve ustanove. V nji prlp . aj ovea-
cem toliko priljubljeni ropaaneier, ka- je naselil 
neki razuzdan meščan na deželo in kukj je v vasi 
vse domače življenje in vso javno moralo preobrnil 
in pomešal, aH se nazadnje sam sebe ubil. Na to se 
povrne v tiho vas zopet sta Ijenje in p* 
Vsa povest je polna zdrî  rja. 

IV). Kot četrti ẑ  ' 10 koj * go
dala nam je SI. Matica letos J. del E rj a v 8 e v i h 
z b r a n i h s p i s o v, Ta knjiga je nain g n 
Slovencem še posebno dobro došla, ker nam še pre-
živo pred očmi stoji mila podoba mtK 
umrlega in uepozibljive ' Etja i P vsem 
Goriškem gotovo ni izobraženega Človeka, da ne bi 
osebno poznal pokojnega Erjavca, njegov % Jie^a

v* 
blagega značaja in mnogi so bili celo tal Sni,, ž. 
njim osebno občevati, veseliti se njegovih podučijtvih 
pogovorov in zdravega humora. Ẑato je nan? ta Ma
tična knjiga še posebno draga, ker vzbuja v nas opo
mine na stoprav minole čase, na moža, ki je vso 
našo deželo ki ižem in poprefe prehodil, ki j ^ poznal 
vsako našo vasico, vse našo živali, rastline in rud
nine in ki jenajo dežflo tudi ufienimu svetu o;-
m\ m HJ0110 saojniifrodj &&M po Brrjpi ra^laiaU 

^ .-• 



pri , « r .83 mi , #*> * vendar grem 
\ v , - , - . fa b o t o |«tw iakejši za lev". 

V a» s iaw »ja sgutraj ob sedmih cesar-
j lž še ležeč v postelji porami svojemu strežaju 

;jo 'priti. Ko strežaj ogovarja, da bode t | 
i %a% ker bi sicer ne mogel biti pri c< 

mu reče t ' -»Ke, »% tfcer bode same r - * 
Strežaj torej odide, da opravi, kakor mi bi * 
ročeno. Ob pola osmih se vrne in potrt «-
da bi ces* \ m povedal, da je vse pi 
Ker m t&wtfov& m ^Un% potrka v &t»gvč'm tre-
t p i pa sopet vat tiho. Okoti oame are prideta princ 
Kobttrifct fe grof B*yQ» i« vpraftat* p^ «*»«•—Jf"»-
Strehi prsta odgOTOvs d* meno* prar &*** ap*. K-r 
g« i M *e mu ni oglasi* 

., i tem ga pa zdafcf v , Ali 
ko za trk i in ni nobenega odgovora, začne jih 

i a * e ma nr K b kaj hudega prig i 
Z vso silo torej vdrrA srednjo tablo v vratih, odprd 

Eotem od znotraj zakfcneoa vrata in stopaj* v sobo, 
jer je M al j • .'4 viseč z zgerenjim životom čez 

posteljo^ a glavo navzdol in a krvavimi ustnicami. 
Prvi atopi k postelji strežaj, in zagledavšt doli v*8aco 
bledo glavo in okrvavljene ustnice, zavpije: »Jezus 
Marija, Njega cesarska visokost se je a strihninom 
zastrupita.* Slišal je namreč, da a strihninom za* 
stropljentm kri stopi v usta. Ne da bi bili cesai jeviča 
natančneje ogledali in se prepričali, kako je prav za 
prav umrl, se grof Hojos nemudoma odpravi v Baden 
po zdravnike, od oadot pa na Dunaj cesarju povedat, 
kaj se je zgodilo. 

Princ Koburški in stresaj sta pa ostala v so* 
sedeji sobi, da bi truplo do prihoda komisije ostalo, 
kakor ga m 11 Ker ste pa sveči goreli pri postelji 
; i* ntlm r'al, da bi se kaj ne užgale, stopi k 

posteiji k : * uga £ !aj Se le zapazi, da ima 
cesarjev * ko rano na glavi in da revolver drži v 
rokah, da se torej ui zastrupil, ampak ustrelil. 

DUNAJ. 

O žalostnem dogodku piše »Slovenec" dalje: 
„Grof Hoyos med tem pride v Baden in pošlje zdrav* 
nika dr. Muhlleitnerja v Mayeriing. Od ondot se 
podd na Dunaj naravnost v dvorno palačo ter sklene 
strašni dogodek kolikor mogoče prizanesljivo najprej 
naznaniti cesarici. Sprva pravi, da je cesarjevič ne
varno zbolel; ko pa cesarica sili, naj ji pove vse 
natančnosti, ji razodene, da je cesarjevič vže mrtev. 
Cesarica vstane, da bi šla to povedat cesarju, pa grof 
Hoyos reče; „ Vašemu Veličanstvu imam še kaj 
strašneišega povedati: cesarjevič m je zavdal !• — 
»Tega cesarja ne morem povedati,0 vsa potrta odgo
vori cesarica. Iu rea je cesar še le zvečer zvedel, da 
se je cesarjevič sam usmrtil. Orir na cesarja je bil 
menda tudi vzrok, da se je iz Mijerlinga najprej 
poročalo, kakor da bi bil cesarjevič umrl za mrtudem. 

Gesarjevna Štefanija je zvedela strašno novic-? 
vže cb 3/4II« uro dopoludne. Ravno je imela pri 
sebi učiteljico, ki jo podučoje v petji, kar jo pride 
strežaj klicat, češ, da ji ima princesinja Valerija ne
kaj silno nujnega povedati. Štefanija vstane rekli, 
naj cčiteljiea malo potrpi 5 ko je pa le dolgo ni in 
učiteljica sliši v bližnji sobi veliko ihtenje, sklepa, 
da se je moralo kaj strašnega zgodi*** Ne dolgo po
tem ji pride strežaj povedat, naj gre domov, ker je 
poduk m zdaj pri kraji. 

Kakor listi poročajo, sporočili so vsi vnanji 
vladarji cesarski rodbini svoje sočutje, in nemški 

Pokojni Erjavec je bil že sam e*čel svoje ra7~ 
>* t ?e zbirati, piliti in za tisk pripravljati. 

Hotel ji: i jelodaniti v ^Slovenski knjižnici**, fca-
ter<* je l asi irvi romanopisec in pripovedovalec 
' • v jil- AH mnogi posli mu niso dopustili 

do k* u i pelj iti svojo osnovo in tako ni bil več 
" ? • « p-Ma strijčevera domu* in prve 

» *•>-'•'.•. - : iz ;V iu delovanja učenjaka 
**-•< j f 1 i uami ležeča Matična 

- jo je strokovnjaški uredil neumorni 
- • • nam na 250 straneh kras* 

nega HA umh i; Erjavčevi povesi . % liki petek; 
" »< * m 'trik te ih oja itd | Avgu-

; t •• • .. «0 jeni cvet; Izgubljen mož; »Hudo 
' . -* *-atof kar se sveti\ in Bazarji na 

Polici. Tu imamo pred seboj prelepo zbirko zelo 
* * v ." «« f m našo mladino, nego tudi za 

; tkega pi 1 ^ga kmeta, ki m je v domači šoli 
le čita 1 .adil. 

V t iscdaji Erjavčevih poveslij pogrešamo pa 
• ivo tobro i pokojnikovo in kot uvod njega 

* * / - 1 . -:; i 1 m govih slovstvtv 
* ? • v-: * %" da f V:u:ca p^ptmvi že v nasted* 
* * ••* in da nam morda najmi-
1 ; - P»JaW. pokojatkov, m ihvli*,a -. . ̂ ik S. Gre* 
- -'•' • l«ia ivljeaje m Mmm^ slavi iga pokoj-
ulki s km gft l$ wno on najbolje poznal iu nt*. 

* m srbski in griki kralj* so hoteli 
, - ptiti greba. Toda eesar je izrekel željo, 

Ba? bi . : • i priprosto le v družinskem krogu, 
zaio ne b* » • - ih zastopnikov razveu stari§ev 
cesarjevne mije, kralja iu kraljice belgijske. Na 
Duuaji pre e cesarjevičeva ) '-/oatna smrt vse 
druge r i vae razodeva • likft žalost, zlaili 
pa naj »4 » sočutje za silno britkost, ki pre 
sinja cesarja in cesarico. 

Poročila z Ogerskega pripovedujejo, da je ne
davno bil cesarjevič • h\\ svojega prijatelja grofa 
Karotyia, naj ga 30. januarija obišče. Grof Karolyi 
je omenjenega dne res prisil, ali cesarjevič je bil že 
mrtev, YmiW M * i :-tti p pri t«v< ' mt je 
svojim . ; ^ rfl irjevič eosa^ju, ce-
satici. prmin i Indmif* advn|vo'!i D u« nt voj
vodi i ^ t i * :.a v nobeneiii p ni model 
vzroka, za- e usmrtiti, « *!*ki list vč 
povedati, l-i * pisal m H svoji s«»st i \ eriji ter ji 
posebno prt p- al, naj tolaži s*ariš\ Tudi sekcjjski 
načelnik"vhSiiji>gj> minlstersrva pi. S«ogyenyi dobil je 
pismo, v katerem pa cesarjevič besedico ne čihne « 
vzroku samomora, ampak mu le naznanja, da ga je 
v oporoki imenoval /a reditelja svoje pismene za 
puščine, ki je neki precej obširna in ila mu zaradi 
tega izroča tu-li ključe sv*»j/ pihalne mize* 

aivte oporoke naznanjajo Ust?, da je bil« pod 
predsedstvom prvega obersthofmeistra kneza H »hen* 
loho v pričo zastopnikov v-šjega maršalukega urada 
in vnanjega ministerstva odprta in razglašena. Ce
sarjevič jo je spisal že l 1836, ko Se nič ni bolehal. 
Glavni dedič je njegova hčerka nadvojvodinja Eliza
beta, o kateri izreka željo, naj bi ostala v bližini cc-
sarjevičevih starišev; vžitek premoženja pa ima prin-
ce^inja Štefanija do svoje smrti. Glavni del premo
ženja je v obligacijah in gotovini, razun tega pa po* 
seduje otok Lakromo in grad Mayerling. Spominjal 
se je tudi družine in prijateljev ter jim zapustil vo
lila in spominke*. 

V noči od srede do četrtka prepeljali BO traplo 
ranjkega nadvojvode iz Mayerlinga pri Badenu na 
Dunaj. V noči od četrtka do petka so zdravniki 
truplo razparali iu sicer glavo ter drugi dan objavili, 
kar so našli. Ves čas, ko je ležal cesarjevič v svoji 
spalnici, donašali so mu vence od vseh krajev, dvor-
Uiki so stražili, duhovniki molili in cesarska roAovin;i 
je pogosto zahajala mrliča kropit in zanj molit. V 
nedeljo zvečer prent li so truplo ranjkega v dvorno 
kapelo. V pond^ljek in v torrk do 10. ure zjutra 
sinel je vsakdo kropiti cesarevt&i, ali okoli cesurskega 
dvora nabralo se je toliko ljudstva, da komaj %a*k 
stoti človek je mogel priti v cerkev, če tudi so šli 
ljudje le skozi. V cerkvi bilo je vse črno preoblečeno 
in tužno okrašeno, 

V torek popoludne ob 4 j*1 bil pogreb v kapu
cinski cerkvi na Dunaji, Ob vsej poti, koder je Šel 
sprevod, bil* so nastavljeni vojaki, da so vzdržavati 
prostor za sprevod. Ljudstva bile je toliko na nogah, 
da še nikdar toliko. Mnogi so padli radi gneče v 
omedlevico, da so j l i morali odpeljati, V kapucinski 
cerkvi zbrali so se vsi visoki dostojanstveniki; tje se 
je pripeljal tudi presvitli cesar z nadvojvodinjo Gizelo. 
Kardinal Ganglbauer opravljal je zadnje molitve. Ce
sar držal se je v*s čas trdno; a ko so odnesli ranj* 
kega pod cerkev in ko so ga položili k drugim ran j 
kini, premagala ga, je bolest, pokleknil je zraven 
krste, molil in bridko jokat A kmalu m zopet ostč:, 
zapusti kraj, kjer počivajo njegovi predniki, ter se 
vrne v cerkev in odtod *š spremstvom na dvor. 

Ves Dunaj Žaluje nad prebridko zgubo in od 
vseh krajev, iz vseh dežel dohajali so na dvor izrazi 
najsrčnejše žalosti. To je dajalo presvitiemu cesarju 

Ako primerjamo število Matičnih Članov m Go
riškem % drugimi slovenskimi deželami, najdemo 
sicer, da se ona nahaja na trečem mestu med njimi 
(ker onih 18 članov tomajske dekaoije moramo pri* 
šteti 132 članom goriške Škofije) — kakor je to po 
razmerju prebivalcev zelo naravno, — ali gledč na 
850 Članov; ki jih ima le nekaj čez dvakrat veča 
Kranjska, je to Število vendar leveč kot premajhno. 
Samo dekanija Gorica z 81 članovi (torej več nego 
polovica vse Goriške) del* častno izjemo, dočim 

j imajo dekanije Bole, Koborid, Komen, Še. Peter in 
Tolmin mnogo mnogo premalo članov (po 5, 6, 0-12). 
To ne sme zanaprej tako ostati. Kakor že rečeno, 
SI. Matica seditj krepko napreduje in zaslužuje torej 
ne samo vsestransko priznanje, ampak tudi primerno 
podporo. Ker so njene kitfige zares znanstvenev za 
vsakega poduČIjive in vsem zabavno, zato ne smemo 
biti več tako malomarni njej nasproti. Naj nikdj ne 
čaka, da ga še le poverjenik pozove k pristopu, ne
go naj vsak razumnik sam, ki zmore bora dva gol
dinarja na leto, nemudoma pristopi temu prekorist-

! nemu 'društvo, da ob njegovi p e t i n d v a j s e t 
l e t n i ci lehko vsemu svetu pokažemo, kako se 

II mi ubogi Slovenci zanimamo za kulturni napre
dek in duševni razvoj ve^oynega človeštva I S. R. 

I 

pogum iu tolažbo, kakor spričuje v presrčaem pismu, 
katero glej na tretji strani. 

Iz življenja cesarjevičevega. 

Ko se je porodil željno pričakovani prestolona
slednik, naznanjal je grom topov veselje prebivalcem 
avstrijske prestolnice, električna iskra pa je bliskoma 
raznesla veselo poročilo vsem narodom po širni državi, 
ki so v cerkvah hvalili Boga za dobroto. Dne 23. av« 
ftusta ob 2. uri popoludne je knezoškof duuajski, 
kardinal R a n s c h e r, krstil novorojenega prestolona
slednika. Boter mu je bil cesarjev oče, nadvojvoda 
Franc KaroL Ustanova Rudolfov«- bolnišnice je na 
veke proslavila veseli družinski dogodek v cesarski 
hiši. 

P » itroška leta je Rudolf preživel v dunajski 
m k% p; niči, v Schčiibrunnu, Laksenburgu in Rei-

> u. Posebno v zadnjem kraji se je vzbudilo v 
njem veselje do naravoslovskih naukov. Krasne planine 
in sveži gorski zrak ao vplivali na telesni razvoj pro* 
stolonaslednikov. Ki jo d>višil Četrto leto, pričel se je 
učiti vseh predmetov ljudskih šol. Z izvanredno na
darjenostjo se je hitro r . ,. Ikega, 
poljskega In madj rsk^i {čaka poznej« klin bega, 
francoskega, italijanskega m ^ V štirinajstem 
letu jo gladko govoril vse te jezike. Ob jednem seje 
učil z največjim vspehom zcmljepisja, naravoslovja, 
zgodovine In pozneje pravo.dovja iu filozofije. Ttopom« 

% nimo, da je hA jedcu glavnih njegovih učiteljev naš 
j rojak dvorni svetovalec in v*eučiliŠČui profosor doktor 
' Z h i s h m s n. V razvedrilo in zabavo je cesarjevič 

telovadil, jahal in hodil na lov. Posebno do lova je 
imel veselje in že dne 6. avgust^ 1876 je priJšlu 
ustrelit stoto divjo kozo. L ta 1872 se je pričelo 
njegovo vojaško vežbanje, pri katerem je kazal bister 
razum in pravi pogled. 

Cesarjevič je tudi rad mnogo potoval. Leta 
1872 je obiskal divne planine tirolske. Spremljala sta 
ga njegov vzgojevalec GM. grof. Latour in telesni 
zdravnik. Dalje je bil Rudolf pri odkritji spomenikov 
Marije Terezije v Dunajskem Novem Mestu in v Ce-
lovci, pri kronanji cesarjevem ogerskim kraljem ; pri 
tej priliki je dobil red zlatega runa. Prepotoval je 
nato več avstrijskih UHM. Ko je dovršil devetnajsto 
leto, je zvišil tudi teoretične nauke. V juliji" 1877 je 
prestal zadnjo skušnjo z izvrstnim vspehom Takoj 
potem so ga proglasili p o l n o l e t n e g a ; cesar mu 
je pri tej priliki podelil' red sv. Štefana. Cesarjevič 
jO sedaj dobil KVOJ dvor in njegov najvišji hišnik je 
bil od tega ča&i konti cadmiral grof Karo! Bo 01 b e 11 e & 

Koliko je p- dpiral vednosti, razvidi so vže samo 
iz tega, da jo avstrijskemu potovalcu po Afriki, Mar-
notttt, podaril ves denar, ki mu ga je na rojstveni 
dan dal njegov blagi stari oče, umrli nadvojvoda 
Franc Karol. 

V avgustu 1877 se je cesarjevič iz M?ramara 
na ladiji odpeljal v Dilmacijo, obiskal več večjih 
mest in znani otok Vis, kjer si je avstrijsko brodovje 
leta 1866 priborilo svetovno »lavo. Na povratku je 
obiskal Reko in Pulj. S slovanskega juga je potoval 
na slovanski sever, v Slezijo. Povsod je narod nav
dušeno porlravljal ljubljenega sina predobrotljivega 
vladrirja. Di\& 27. decembra 1877 je odpotoval s 
svojo materjo, presvetlo cesarico, v Anglijo. Tu j * dva 
meseca opazoval iu proučeval razmere marljivega na
roda angleškega. Prehodil je vso Anglijo, Škooijo in 
Irsko ter si nabral skušenj z t življenje. Vrnil so je 
skozi Pariz iu Borolin. Na veliko svojo žalost nt vi»č 
našel med živimi predragega mu starega očeta. Od* 
potoval je drugič na lov. 

Odslej je bilo ime Rudolf vedno bolj znano. 
Povsod so imenovali njegovo ime, kj*r so se osno
vala občekoristna podjetja. Podpirat je vedo in umet
nost ter tudi sam prijel za sprotno pero. V četrtem 
zvezku Brehmove knjige »Živalstvo* sta dva sestavka 
iz njegovega peresa, v katerih jo krasno opisal 
življenje orlov. 

Prehodil jp na lovu Slavonjio in Fruško goro 
ter spisal potem vže imenovano knjigo »Petnajst dni 
na Donavi*. Pri tej priliki je obiskal več starih 
srbskih samostanov. V ^Izbranih ornitologltkih opa
zovanjih" je opisal dogodke svoje v Avstriji iu ua 
lovu na pirenejskem pofobtoku. 

Da& 1. avgusta 1873 se je cesarjevič preselil s 
svojim dvorom v zlato Prago, ki je bila v največjem 
krasu, da dostojno sprejme naslednika na slavnem 
habsburškem prestolu. Neizbrisen je spomin Pražanov, 
ko so na kraljevem Hradšinu imeli cesarskega gosta. 
Od tu je odpotoval za nekaj časa na Bavarsko, 

• Spanjsko in Portugalsko. 
Kolika razlikal Dne 9. marca 1880 se je ce-

j sarjevič zaročil s princesinjo Š t e f a n i j o , drugo 
j hčerjo belgijskega kralja Leopolda It. in kraljice 
; Marije Henriete, nadvojvodinje av»tiij,ike. Veselje po 
*• vsi državi je bilo brezmemo. In danes l Brezmerna je 

žalost, ko leži na mrtvaškem odru, zdaj že v družin
ski takvi nekdanje upanje države. Poročil se je dne 
10. maja 1831. Due 2. septembra 1883 seje rodila 
cesaričinji hčerka,nadvojvodinjaE1 i za b e t a Marija 
Henrieta Štefanija Grizela, Pod njegovim pokrovitelj-
Btvoinl felei je izhajati imenitno delo i „Avstro-ogerska 
mpnarh*ji v biiedi iu podobi jfiloij* 
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0 prestolonasledniku. 
picFtolbnafeliHlmka Rudolfa nepričakovana smrt 

sprožila je vprašnnje, kdo rou bode po obstoječih 
postavnih določbah naslednik, kdo dedič avstrijskega 
starostov noga prestola. 

Dedni zakon za Avstrijo je takozvaea p r a g-
m a t i Č n a « a u k c i j a iz 1713; 1,, kateri izvirnik 
se za Avbtiijo m nikdar objavil. V skoro vseh bist
venih točkah 6 dednem nasledstvu strinja se s prvini 
in drugim ogerskim zakonskim Članom iz teta 1722-23. 
V zmisltt teb osnovnih določeb je prestolonjsledstvo 
v A vstro-Ogerskt urejeno tako f V sedanjeia rodu 
habsb . . *ke dinastije imajo moški prednost 
pred mi, ž e n s k i č l a n i p r i d e j o že 
Je t e d a j na v r s t o / kadar vsi moški izumre. 
Prestol onasledetvo vrši se vedno po vrsti prvorojenstva, 
tako da ima vedno najstarejši inoški Član prve, ozi
roma najstirejo panoge pravioo do prestola. Stoprav 
tedaj, kadar je stareja moška panoga izmrla, pride 
druga, oziroma tretja panoga na vrsto. 

V zmiahi tega nasledstvenejja reda, bil j€, ko 
se je cesar Ferdinand pres* ^povedal, na vrsti 
nadvojvoda Frane Karol; a ^ poslednji odrekel 
se prestola, poklican je bil njegov uajstareji sin, naš 
sedaj vladajoč* cesar, > 

Ko je sedaj jedini mol - iič, cesarjevič Ru
dolf umrl, ne da bi bi! zap -mu, pride na vrsto 
naj&tareja moška p * dvojvoda Karol Lu 
dovik, porojen dne 30.) t M m njim pa njegov 
najstareji sin, nadvojvoda Frane Ferdinand d* Este, 
porojen dne 18. decembra 1863. 

O njem, ki je doslej kot major bival v Pragi, 
čuje se sider, da se je prestolonasledstvu odpovedal, 
ko je prevzel dedščino vojvode Modenskega, ob jed-
nem pa dolžnost, da mora nositi ntslov d1 Este. Po 
drugi strani pa se zatrjuje, da se je nadvojvoda 
Frani; df Este pri rečeni priliki pač odpovedal premo* 
ženjskim pravicam nikakor pa ne prestolonagledstvu. 
Izvestno je te toliko, da se njegova odpoved nikoli 
ni javno in tako svečano proglasila, kakor je obi-
Čajno, kadar se kaka nadvojvodinja omoži s kakim 
članom tujih vladarskih hiš. 

Ko bi taka odpoved res bila, prišlo bi presto* 
lonaaledstvo i*a bližnjega moškega sorodnika in to bi 
bil njegov brat, nadvojvoda Oton Fran Josip, porojen 
dne 21. aprila 1865. Ker so omenjena odpoved nikdar 
ni uradno objavila, smelo bi se misliti, da je sploh 
nt. Bolj verojetno je pač, da se je nadvojvoda Franc 
d* Bate zavezal, da bode, ko bi glede prestolonaskd-
stva prišla vrsta nanj/ Mddeosko dedščino odstopil 
mlajši panogi, to je bratu svojemu, nadvojvodi Otonu. 

Iz tega je jasno, da je prvi naslednik pokoj
nemu cesarjeviču nadvojvoda Karol Ludovik. Ko bi 
on pre^tolonasledstvo odklonil, pride vrsta na njego
vega najstarejega sina, nadvojvodo Franca Ferdinanda 
d4 Este, po poslednjem pa na brata, nadvojvodo 
Otona, 

mmtmmtm „Slov. Narod." 

Cesarska zalivala. 

Po končanih tužnih slavnoslih na Dunaj i 
poslal je presvitli cesar lastnoročno pismo mi
nistru TaafiFeju, v katerem mu ukazuje, naj 
objavi na primeren način naslednje prelepo ce
sarsko pismo. 

Mojim narodom! 
Najhuji ndarec, ki je mogel zadeti Moje 

očetovsko srce, nenamestljiva zguba Mojega dra« 
gega, edinega Sina, napolnite je Mene, Mojo 
b % in Moje zveste narode z najglobokejlo 
žalostjo. 

V svoji notranjosti pretresen, klanjam v 
ponižnosti Svojo glavo pred skrivnostnim skle
pom božje previdnosti in zdihujetn sč Svojimi 
narodi k Vsemogočnemu, da hi Mi podelitiuo^, 
da ne obnemorem v vestnem izpolnovanji Svojih 
vladarskih dojžnostij, ampak da srčno in zaupno 
vztrajam v neprenehljivem prizadevanji po splošni 
blaginji in po ohranjenji blagotvornc u irut. z 
ono smčrjo pred očmi, katere nepremenjeno 
vzdrževanje je zdaj kakor prej, za prihodnost 
zagotovljena/ 

Bilo Mi je v tolažbo, ko sem videl v teh 
dneh najbrltkejšega dušnega bola, da Me ob-
koljuje vedno potrjeno srčno sočutje Mojih na
rodov, iri ko sem dobival od vseh stranij, iz 
vseh krogov, od blizu in od daleka, iz mest 
in z dežele, najrazličnejše in nojganljivejše iz
raze tega sočutja. 

S presrčnim priznanjem čutim, kako vez 
vzajemne ljubezni in zvestobe, katera veže Mene 
in Mojo bi&> % vaemi narodi Moje monarbije, 

ob urah tako težkega obiskovanja le dobiva m 
moči in trdnosti, in tako čutim potrebo, da v 
Svojem imenu in v imenu Cesarice tu Kraljice, 
Moje preljube soproge, ter v imenu Moje po
trte Sinahe izrečem za vse te izjave presrčnega 
sočutja z Našo žalostjo zahvalo iz polnega srca. 

S to globoko čutjeno zahvalo kličem se Svojimi 
zvestimi narodi pomoč milostljivega Boga k na* 
daljnemu skupnemu delovanju z združenimi 
močmi, v blagor domovini 1 

Na4)u^na^iy fr^febmaTrf 18897 ^ i 
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Politični pogled. 
Zadnji teden je v Avstriji politika popol

noma mirovala ; mm M je zade - trsko 
hišo în vso Avstrijo pretresala je vse krogi, in 
in ni se govorilo in pisalo o drug^ go o 
nji. Politiki v mračni temini posluževali so se 
sev&la in se če vedno poslužujejo tudi tega 
pretužnega stanja v svoje koristi. 

Obe zbornici državnega zbora praznovali 
ste vet teden. V petek 1. februarja imeli ste 
seji edino le v ta namen, da ste izrazili svoje 
globoko sožalje o tej prežalostni priliki. Zani
miva sta govora predsednikov obeh zbornic. 

Predsednik Smolka je rekel: Pod težo pre-
tresujočega dogodka smo se danes zbrali, da 
izrazimo čute neizrekljive žalosti, ki je z ele
mentarno silo napolnila avstro-ogerske narode. 
Prehud udarec je zadel cesarja^ cesarico, ce
sarsko hišo in monarhijo takd nepričakovano 
ter je pogreznii celo državo in njene prijatelje 
v neizmerno tugo. Nenadomestljiva je izguba 
za prestol in državo, ker je v cvetju starosti 
pobrala smrt dediča in zarodnika, ljubezen, po
nos in nado narodov, moža, ki je imel tak<S 
odlične lastnosti srcajn duha in je opravičeval 
k velikemu upanju v bodočnost. Uklanjamo se 
sklepu previdnosti Jbožje ter prosimo Vsemogoč
nega, naj d& moč nesrečnim starišem in vdovi 
prenašati grozno nesrečo, ki je tudi naša. V 
tej preveliki žalosti hočemo eno naglašati in 
izreči edino besedo, ki l e morebiti nekoliko to
laži : hudi udarec pretresa srca vseh avstrijskih 
narodov, ki se ravno sedaj z žalostnim duhom 
mudd pri svojem cesarskem gospodu. Moč, na 
kateri sloni država, to je č u t s k u p n o s t i in 
nerazrušljivosti cesarske hiše z narodi, čut, ki 
se je v tej nezgodi le ojačil in utrdil, čut, ka
teri izraziti in k nogam vladarjevim položiti je 
pred vsem opravičeno prosto voljeno zastopstvo 
naroda. Kar bo dobro dčlo vladarjevim srčnim 
ranam, to je ljubezen in zvestoba njegovih na* 
rodov; to pa naj nam bp nov povod, da ce
sarju in državi še v večji meri posvetimo vse 
svoje moči. Predsedništvo prosi pooblastila, da 
Veličanstvoma in vdovi izrazi najglobokejšo ža
lost, prisrčno sočutje in Željo zbornice gk r 

vdeležbe pri pogrebu. — Zbornica,* ki je s top 
poslušala govor, zakliče trikrat „hochw cesai 
in cesarici. 

Gospodske zbornice predsednik grof Traut-
mannsdorf; Globoko ginjen izpolnujeni težak na
log spominjajoč se pretresujočega, dogodka, ki je 
nakopal celi Avstriji veliko žalost; prevzviše* 
nega prestolonaslednika nadvojvode Rudolfa nt 
vež. Izginilo je veselje pomirjajoče nado prevz-
višenim cesarskim starišem, 
Ijenja sr alujoči vd gablj m jo u> 
panje zvestih narodov, ki so v sinu videli de
diča očetovih lepih čednosti). Mogoče ni z be
sedami opisati čutov, ki d i-lajajo vsa 
dinastično-domoljubna srca. Vsakega izmed nas, 
ki ima srečo biti v bližini preljubljenega ce
sarja in gledati, kako kot družinski oce in vla
dar dela, čilti in misli, vsakega ""navdaje pre-
britka tuga; to je jeden izmed onih trenutkov 
v človeškem življenji, v katerih se skupno čuti, 
a se ne more z besedami izrazitu Prav spoz
navajo in ocenjevaje to, kar Vas vse na vdaje, 
in opirajoč se na zaupanje, katero ste vedno 
kkmmfali gmimčmUfB, fmuim Ym U to da-

nes, da zbornica pooblasti pre * itvo po raz
merah dopuščenim načinom in u j aeje Ve
ličanstvoma in nadvojvodinji izraziti najtoplejše 
sočutje. Vidini, slavna gospdda, da ste vsi 
vstalif s tem sem prepričan, da mi jednoglasno 
pritrjujete; izpolnil bom britko dolžnost, ki mi 
je vsled tega navstala.. Današnja ^ a je bila 
samo zaradi te izjave sklicana "ter jo proglašam 
zaključeno. 

Poslanska zbornica imela je zopet javno 
mi° v četrtek zvečer. Tudi ogerski državni 
zbor miroval je cel tedei iaj I Ijuje 
podrobpo razpravo o novem v iSkem . 

Bomade iii tmm iresta, 
Žalovanje o smrti Kjegove cesarske Visoko

sti cesareviča n a d v o j v o d e B u d o 1 f a bilo je 
tudi v gorici in po goriški deželi splošno. 0 4 piv 
vega dne, ko je došia žalostna vest, do popeba, ki 
je bil v torek popoludne, vihrale sočrne ni avstrij
ske zastave raz javna in privatna poslopja. V tov 
rek je imela šolska mladina mašo in potem prost 
dan. V torek popoludie prižgale so se luči po 
glavnih mestnih ulicah; ob svetilnice bili so pripe
ti črni in beli trakovi. Mnogo občinstva je bilo 
posebno zadnji dan v črnih oblačilih; Štacune po
poludne večinom zaprte* 

V prvostolni cerkvi goriški bila je danes 
predpoludne ob 10. uri slovesna črna maša povo* 
dom smrti prestolonaslednika Rudolfa. Raznih za* 
stopov in pobožnega ljudstva bila je cerkev tako 
natlačena, kakor#še nikoli o taki * .n Prevzvi* 
šeni nadškof sam je služil sveto opravilo. 

Čitalnica gonSIsa imela je vse dni visoka 
žalosti črno rumeno zastavo s Črnimi trakovi ,na svo» 
jem oknu. Plesni venček 2. februarja je odpovedala 
vsied tužnega dogodka. — Slovensko p o d p o r n o 
d r u š t v o v Gorici je opustilo navadni pustni ples 
radi splošnega žalovanja in bo skušalo prirediti ša 
eno besedo v pustu. — Odbor },Cat. političnega bral-
naga društva11 v Po d g o r i odložil je besedo, ki so 
je imela vršiti 10. t. m., iz istega razloga na dan 
17. februarja. — Tudi neko goriško p r i v a t n o 
d r u š t v o , ki nameruje prirediti v tem pustu 10 
plesov v dobrodelne namene, opustilo je po prizade
vanji (intromettrrsi) e. k. okr. glavarstva, kakor piše 
gConiere,'* ptee, ki je bil napovedan za dan 3. febr. 

Pri 65. oo. kapucinih v Gorici vršila sejo 
tridnevna slavcost po dnem vsporedu, ki smr ga obja
vili v številki 4, svojega lista. Udeležitev vernega 
ljudstva bila je tako velika, da uisb mogli t8ii v 
ceikev in v prostor pred cerkvijo ter da niso mogli 
vsi verniki opraviti syej& pobožaostî  č» tudi so čč. 
oo. k&pucini (z nekaterimi pomočniki) vsak dan od 
ranega jutra do polurne in na večer sedeli v spoved-
nicah. Cerkvene slovesnosti vršile so se prav dostojno ; 
v nedeljo imel je slovesno mašo in popoludne za
hvalno pesem pre vzvišeni nadškof. Cerkveno petje 
je prav prijetno povzdigovalo sveta opravila. Pel? » 
navadni pevci in oni s Placute pod vodstvom oi-
nista g. Jam za Bajta iz fare sv. - ? » 
ženi pevski zbor k vrstno izvežbal. €c €*o icapucini 
se prav preatono zahvaljujejo pre mm * mm 
in nadikotu, častiti duhovščini in vsem, ki so kakor 
koli pripomogli k srečni in slavni izvršitvi te redke 
svečanosti, 

»Goriška ljudska posojilnica* imela je ! a d a e . Po* 
i l i l i v w . M i M g 1 •'• 18) : ft&tth Sil se je čisti 
dobiček p« *rasvt'ti mmti n m t : - - m\ v IU?-
nateljt*.- n imkm&im'im^itim gofpisdj« S I! po-

*rjkanja prostora moramo odlc - poro
čilo ia prihodnjo števdko. Z.. * | » « 

« • j več nego tretj ; % : i kapitala. _ 
Drugo poroko v teki , 

so v ponedeljek 4. t. m. v rodovini gospoda Andreja 
j e g l i č a , vodje M:dm rMman^ v Ooricf. Po-
i ftiia se je, sf rej - lu b m i >di n \ Jimfc , M je" 
bBa do BožiCuih praaraikor u č i n k a v ŠMmmki 
zasebni leklišl \ i \ doriei g podom Franom 
Geiger-jfemt koncih toni pri i k Sn&i ni ni bura-

ri v I4ubljani. A pregovor i da do tretjega 
rado, in t&ko bo prihodnji ponedeljek 11, t m. 

v isti rodbini tretja poroka. Poroči se star^ši sin 
Bhdolf, e* k. poročnik pri lovcih; K gospodično Glo-
bočnikovo iz Železnikov na Gorenjskem, hčerjo zv 
nega veleposestnika in obrtnika v raznih strokah^ 

! Čestitamo narodni rodovirii k vesfelim ISruzinskim 
svečanostim! 

Telovadno društvo "Sokol* v Gorici vabi 
k letnemu fcujomu zboru, ki bode v nedeljo 10. t 
m. v sobani Marzini-jeve gostilne. (Začetek ob 4 po-
pol ln<\) Dnevni vod: 1. Pozdrav SN 
kolro poročilo, 3, DrMjraitojffo porodilo; &t VoJJtff 



treh prcglbdavaloev računov. 5. Volitev staroste m 
I bo kov, 6. Volitev treh razsodnikov, 7. Razni 

preilogL Po občnem zboru, ob 8. liri zvedar bode 
ples. Ob 11. uri počitek, pr| kojem bode saniinivo 
srežkanje 4 dobitkov. Vstopnina k plesu z^aia za 
društvenike v društvenej obleki 50 kr, za vso druge 
Š0 kr. Vstop le zborovanju k&km tudi k plesu j« 
feključljivo dovoljen sauio društvenikota in po odboru 
tabfjenini gostom. DruStvrnrki naj bl&govole piiti v 
druitveaej obleki, vsi drugi, gospodje pa v-.&un Ob 
enem naj blagovole prinesti seboj vabilo, ker bte% 

ta t* * " K avrne/K obUarvdele£biv;tbi 
i, 2, svečana 188». Odbor. 

,B i. >."- m - «ii * imenuje se mesečnik, ki 
prinaša v zvezkih po 4 do 5 tiskovnih pol debelih 

" m Tore in homilije za po
samezne nedelje in praznike vsega leta ter za ra
zne prilike v cerkvenem življenji Ob enem podaje 
dušnim pa-- v i prilik in izgledov, katere 
lahko rabijo pri svojem poučevanji, ter navaja nove 

••lige, ki so dušnemu pastirju v osebni pouk ali 
v podporo pri pon • i ljudstva. Vsaki številki 
dodaja priloge p maša 8Apciogeti6rie razgovore" 
<fr. tampeta. List stane za vse leto 4 gl;, novi 
Naročniki dobš vse Jtevilke tega leta in vse kisle 
pole apolog. razgovorov. Knjiga je posebno mladi 
duhovščini jako priporočljiva. 

Mstnica uredništva. - B r o i d o p i 3 o v je duna-
šnja Številka, ker smo prostor porabili za cesarevičevc iigare
so in tužno alavnost. Iz Bolet*. doSel nan je dopis o ce-
sarefivevi smrti „express,tt iz A v £ (oziroma iz Kanala) dopis 
g. Župana v priporočenem pismu, od B e n e S k e m e j e in 
iz B a s k e d o l i n e T navadnih pismih; a odložiti smo mo
rali vse za prihodnjo številko. Gospodje dopisniki naj blugo-
VOIJDO potrpe in naj ne položijo peresa radi male nezgode. 

Javna zalivala* 
Vsem onim, ki so škazali častitemu gospoda 

Francu Šušek-u, 
bivšemu župniku* našemu preljubemu sinu, ozi
roma bratu in svaku, zadnjo čast, izreka najpre-
srčnišo zahvalo 

V G o r i c i , dne 31. januarja 1889. 

Žalujoča družina* 

» -••• 
Kdor si hoče 

-ta tat laslii nego fafe 
poš*je naj svojo adreso upravuištvu 

tega lista v zap'6utenem pismu z nadpisom 
- — - — — : zaslužek. - - _ _ ..-._ _ 

nto~ -mm 

Varstvena znamka. 

B o l e z n i 
želodca 

in spodnjih telesnih deiov, jeter 
in vranice, zlata žila, zaprtje, 
vodenica in kronična driska zdra« 
vi se najvspesneje s PieeoIIjevo 
„Esefleo za želodec", koja je 
tudi izvrstno sredatvo proti gli
stam. Pošilja jo izdelovatelj le
karnar ,,Piecoli" v Ljubljani (na 
Dunajski cesti) proti poštnemu 
povzetju. — Prodaja se v vseh 
lekarnah. 

mnmmmz KAPLJICE 
•o Izvrstno zdramilo r» vse želod« ^ 
zeve bolezni; nepresegljivo zdravilo 
ao ob • i 4 slasti do jedi. sla- m bem vzdulm, napenanji, ki* JL 
slom zdktfovaw** .BEIEHO.«** /•*#» •* 
î šfeialm, 

f 
[ f m - : In riganja, 
""./ -to od želodca, šel 

i—-* *.. ^ .^^ § segati, T 
In pm-nmvmL glistam, boUzm na ¥ 

Cena mat • iti:?mee t naznanilom vporabe C 

preo,„_ 
v*aasiei* #. _ „ 

f €ena male steklenice z naznanilom vporabe \ 
je 4 0 , vezje pa TO kr* Osrednja razpošiljavni^a je m 
v Eromerilab* " JL 

M 
iSaSfaeeljske kapljice niso skrivlnc zdra- m 

Vile. Njih sostanski deli ao naznanjeni na listku o V 
njih vporabi, l § 

Prave M&r^aeeljske kaplja s« dobo skoraj X 
v vseh lekarnah v ovitku s radečo znamko zgorne T 
pddbbe zalepljenem. «4 

T Gorici jih imajo lekarne Gironcoli, Crišto- \ 
foletti, Kfirner in Pontoni; v Sežani pa Philip RitscheL §̂1 

VSEH T R A F I K A H . 

Ulavua zaloga za Avstro Ogoriito; OTTO KANiTZ & Oo, 
I. Stoss iro ilimmel, Dunaj. 

e 
sv. Antona Pndovanskega 

To priprosto in naravno zdravilo je 
prava dobrodejna pomoč in ni treba mno
gih besedi, da še dokaže njihova Čudovita 
moč. če se le rabijo. nekoliko dni, olajšajo 
in preženejo prav kmalu najtrdovratrtiso že-
Itidone bolesti. Prav izvrstno vstfozojo /o-
per hemorojde, proti boleznim na jetrih in 
na-vranici, proti črevesnim boleznim in proti 
glistam, prt ženskih mesečnih nadfnyuostih, 

zopet beli tok, božjast, zoper bitje srca ter Čistijo pokvarjeno 
kri. One ne pregnjajo samo omenjenih bolezni, ampak nm 
Obvarujejo tudi pred Vsako boleznijo. 

Prodajejo se v vseh glavnih tekarnicah na svotu; sra 
naročbe in poSiliatve pa edino v lekar-nici Clistofolett i v 
Gorici, v Trstu v lekarni C. Zanetti in G.B.Bovis in 
v lekarni Al la Ma-donna v Konninu. 

£na steklenica stane 30-novcev. 

v 

8 

PIVARNA 
f-Hr*- m 
Via Btretta št. 3 

priporoča slavnemu občinstvu izvrstno hrano 
ia najboljšo pijačo po sledečih nizkih cenah: 
kosilo . . . . . . . . . . 24 kr. 
zajutrek, žeiodee ali tripe . . . 10 ., 

gola S * 1° » 
makaroni s polivko . . . . . . 16 „ 
pol pi&sanca cvrtega . . . . . 80 9 
pivo pivo vrste ij5 g.leiu-Schwecbata 
liter . . , , . . . , . . . 28 p 
vino iatrijanako črno liter . , f f 28 n 
refošk prve vrste iz bole liter . , 56 „ 
vino belo briško liter . . . . . 28 n 
Ob vsakem času dobivajo m tudi mrzle jedi. 

Slavnemu občinstvu jamčim za izvrstno 
.,:#> in točno postrežbo ter vabim preuljudno 

£ obilnemu obiskovanju. v ^ 
V GORICI, 25. januarja 1889. 

Preudana 
Ivanka Blanscli. 

7 linnijo 11888 i l i ip i 12 ifitiapi oi iliia, 

-C I ttXlua/prftfH8W Kari p}#Braun H "troji 
J O Ž G f &t n e u z r o k u J e »tkakih tetm 

„ ^ profežiff pl Bamberger u SttMJi* 

Grenkf 
Vrelec 

•^^ dela bolj uspešno, ko 
druge grenke vode," 

j Leidesdorf sa 
Zahteva naj se vedno in razločno; FRAN
CA JOŽEFA GRENKI VRELEC* Zaloge 
povsod. V Gorici: lefcar go^p* Cristofoletti, 
tn A. SeppeMhofcr. Razpošilja se i/* Bu* 
ditpeSte. 

B 
vedno se obnese 
Gaertnerj vo te
koče francosko 
hitro in svetlo 
voSfiilo, s kate
rim se dobi, ne ' 
da bi tre bulo 

Pl M ! i 
fu 

B 

obrt preiskovani in usnju ne§kodljivi izdelek, uveden v 
c. k, vojski, in odobren uže 8 let. Pošilja s e : 2 ^to-
kleiiici 1 gl» 30 kr,; 6 steklenic 3 gl . ; — 2 steklenic 
J gl, 80 kr. prosto poštnine. 

. M m za t i vojsko h p. i. Konjarje 
S je Gaertnorjovo patentirano sveilo vodilo (Fettglauz-
K schwarze), nepresegljivo voščilo za konjsko oprav:- in 
m ^a jermrnje pri orožji. Mast, Čfuilo in srednje svet-
K lo v enem. Podnje vsem stvarem z usnja močno črno 
Ct bojo in podvoji njih v2tra*nost, ker obstoji samo iz 
Uj razne masri, ne pobtedi v nikakem vremenu in je treba 
g re5 le omiti, ko se uniaže. Ceno9 ker ž njim se lahko 
3 varži; zato p Sporočeno pri izdelovanji vsem čevljarjem 
H in jermonarjetn, Neobhodno potrebno večjim voz
ni nikom, graščinam^, trannvajcm itd. za konjsko o* 
H prava; izvrstno m gozdarje, oskrbnice, železu l ike 
g uraduike, hribolazče itd.» ker čevlji i njim povo

ščeni nikakor ne pusijo vodo skoz, ne pobledijo in 
vztrajajo v vsukoui vremenu. Ŝ ano t kilo 1 gl. 50 kr. 
$e naročiš 4 kile, dobiš poštnine prosto* Zš razpro-
d^jalce tudi v zabojih v lesenih škatmh in takih iz 
kositra. 

S Opomin. Obe reči ste le tedoj pravi, če stoji 
na zavitkih moja tvrdku. Zaloge pri vseh boljSth kup* 

^ cih in trgoviih z usnjem in z obuvalom, v Oorici pri 
Emilij« Gen tile, gosposke ulice. Razpošilja vsak 
dan kemična tovarna K i bar d Gaertner, prot. tvrdka 
in c. k. zalagat« Ij vojske, .jia Dnnaji; pisarnlca in 
^Hlpga: | . I^i^elastrastie i . Sfavod o rabi in (Jopisi v pu 

[= vseh cieielnib jezikijt [g 
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ŠOŽIČNO DARILO 
Narodna Knjižnica. I. zvezek. 

P OB BATIH 
Boman Spisal dr. J. Vošnjak. Elegantno vezan 

1 gld. JSO kr. Dobiva a* v tjubljani v 0Narponi tis
karni*̂  v G o r i c i pri knjigotržolh. 

?cgiija narece^n bligo dobro spr^vlj^uj in posUia^ preata 
V?sokofastiti duhovščini 

priporočam se vljudno podpisani v napravo cerk
venih posod iit orodja iz čistega srebra* kineš-
kega srebra in iz medenine najnovejše oblike, kot 

itd. itd. po najnižji ceni. Zadovoljim gotovo vsakega 
naročnika, bodisi da se delo prepusti mojemu akuša 
bodisi da se mi je predložil načri, 

Stare ročiwpoprayim, ter jiji v Ognji pozlatfm 
in posrebrim, Cfi. »g. naročniki' $ti mf bjagovol^ 
poslati iste nefrankovaue. 

VeoAmr Slahatija^ 
srebrar v Gorici, ulica MorelU štev. 17. 

j I natočeno blago dobro spravljeno ia pottelai prosto 

Dr VALENTINA ZARNIKA 

ZBBANI SPISI. 
L ZVEZEK j 

P R I P O V E D N I S P I S U 
*UHEDIL IVAN ŽELEZNIKAR 

Vsebina: Životopia dn Valentina zamika. — Ura bije, *lo-
vek« pa ni t — Maižev»»nje usode. » R a z n i s p i t i : IK dr-
žavnec* jtbora. — Pitma tlovenskeg« turist«. 

Knjižic« je jako elegantno, po najuovojSem uzorci in res 
krasno vezana. Uttsnena je na sprednji strani podob« dr. Zar» 
nt kova v slatu in pjfldejan tudi njegov lastnoročen podpis. 
— Cona knjižici je I @ld.f s poŠto 5. kr. vod. — Dobiti je 
v tJNAK0DNI IISKARNF v Ljubljani. * 
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